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MARIA WERTENSTEIN
DO KAZIMIERY KOTT
— LISTY Z LAT 1946-1949

Jan KOTT (USA)

Moja mlodsza o 10 lat siostra, Aniela (Lalutka) Kott zmarta w roku 1997. Do $mierci
pracowala w Instytucie Badan Literackich. Historyk, przechowywatla skrupulatnie
wszystkie papiery rodzinne przede wszystkim korespondencj¢ naszej matki, Kazimiery
z Wertensteinow Kott. Wsrdd tej korespondencji najbardziej nie tylko wazne historycz-
nie, ale bedace dramatycznym dokumentem pierwszych lat po wojnie byly listy Marii
Wertenstein (Maryli) do jej siostry i mojej matki, Kazimiery Kott. Matka z mojq siostra
zyly na granicy ubostwa. Ja im pomagalem, ale niewiele. Mieszkaly w Domu Literatow
w Krakowie przy ulicy Krupniczej 22 i tam sq adresowane listy mojej ciotki.

Maria Wertenstein, artystka malarka piszaca i malujaca pod skrotem nazwiska Maria
Werten, wyjezdzata do Ameryki parokrotnie w latach trzydziestych, nie pamigtam do-
kiadnie tych dat, ale nie bylo jej w Polsce kiedy wrécilismy do kraju z zona w sierpniu
1939 roku'. Maria Werten wojng spedzila w Ameryce i po wojnie zamieszkala w Los
Angeles. Tam zostala pochowana na cmentarzu Holy Cross w grudniu 1949 roku.

Do Ameryki wyjezdzala jako propagatorka polskiej sztuki ludowej uczy¢ w Colle-
ge’ach i na wielu specjalnych kursach. Powojenne lata byly dla niej szczegdlnie trudne
i materialnie, zdrowotnie. Byla cigzko chora na astmg. Kiedy ataki byly silniejsze z tru-
dem mogla pracowac, z trudem wychodzita z domu. Byla w ci¢zkich warunkach mate-
rialnych, ale jej gldéwng my$la i troska bylo szukanie drég pomocy przede wszystkim dla
jej siostry. O tym sa gléwnie, niemal wylacznie, jej listy do rodziny w kraju.

! Jan Kott w 1938 roku otrzymat stypendium rzadu francuskiego i przez rok przebywat w Pa-
ryzu, przygotowujac doktorat z filologii romanskiej. W czerwcu 1939 roku po$lubit Lidig Stein-
haus, corke matematyka prof. Hugona Steinhausa. W sierpniu 1939 roku powrécil do Warszawy.
[wszystkie przypisy oprac. przez Redakcje]
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Pisze listy, ale nie wszystkie wtedy dochodza, albo dochodza po wielu miesiacach.
Zalacza do listow po jednym dolarze, bo wigksze sumy od razu ging. Wysyla rzeczy,
palta, sukienki, przewaznie stare, bo latwiej dochodzg. O trudnosciach sa te same ciggle
powtoérzenia. Ale wlasnie w tych powtdrzeniach jest gorzka prawda pomocy. Parokrotnie
w listach pojawia si¢ temat spadochronu, ktéry nadaje si¢ na przerdbki, na suknie
i bielizng. Albo mozna bylo sprzedac, co si¢ mialo bardziej optaca¢ od przesylania jedne-
go dolara.

Paczki te wysyla Maryla sama, albo przez roézne biura wysytkowe, kiedy nie miala
sily sama pakowa¢, albo rzadkie okazje znajomych, ktdrzy jechali do Polski. Listy sa
monotonne, ale wlasnie w tej monotonii zawarte sq relacje migdzy emigrantami i krajem,
do ktérego nie mogli, albo nie chcieli wracaé.

Poza mojq matka w tych listach Marychny ciagle pojawia si¢ Anielcia (Lalutka). Jest
ona ciggla troska Marychny. Byla ona chorowitym dzieckiem, zagrozonym gruzlica,
ktoéra w rodzinie mojej matki brala coraz to nowe ofiary. Wymagata szczegolnej opieki.
I Marychna w tych listach wielokrotnie mysli jak znalez¢ srodki na jej wyjazd z miasta.

Trzecia osoba, ktéra si¢ w tych listach przewija jestem ja sam, Janek. Kiedy moi
rodzice przeniesli si¢ z Warszawy do Bielska®, gdzie méj ojciec znalazl prace®, oddany
zostalem do domu moich dziadkéw. Zajmowata si¢ mng od samego poczatku ciotka Ma-
ryla, dla ktorej bylem jakby jej synem. I ja ja traktowalem przez lata jako drugq matke od
moich szkolnych lat do matury i jeszcze potem za lat uniwersyteckich.

W listach przywolywanie mnie ma ton smutny. Bylem w tych latach zaczadzony
komunizmem. Maryla byla w srodowisku polskiej antykomunistycznej emigracji. Pisala,
ze nie moze si¢ ze mng porozumie¢. Kiedy wyjechatem na krotkie tygodnie z Polski na
Zachdd wiedziala, ze nasze spotkanie moze by¢ tylko bolesne. Moje uczucia rodzinne
byly wystygle i bylem gluchy na t¢ jej rozpacz w listach.

Na wszystko jest juz za pdzno. I jeszcze przez wiele lat, juz wyleczony z komuni-
zmu, ale ciagle zanurzony w swoim pisaniu, mialem w pamigci dziur¢ we wszystkich
uczuciach rodzinnych. Przez lata nie mys$lalem o Marychnie. Moglem jeszcze szukaé
sladow po niej i jej artystycznej dzialalnosci, ktorej si¢ do konca nie wyrzekla. Dopiero
w bardzo niedawnych latach, kiedy przenieslismy si¢ do Santa Monica w Kalifornii,
wroécila mi po niej pamig¢ i slad. Poznalem wtedy Osetynskiego. Jerzy Osetynski vel
Leonidas Dundarew byl ostatnig osobg, ktora znala Mari¢ Werten. Prowadzil przez wiele
lat co$ w rodzaju szkoly teatralnej i za mojego pobytu wyrezyserowal Matke Witkacego
z gléwnay rolg Barbary Kraftéwny. Kolekcjonowal obrazy, ktére bral od malarzy czasem
na sprzedaz, w kazdym razie rzadko je zwracal. Mowil mi o obrazach Marychny, ale albo
ich nie mial, albo nie chcial mi pokazaé. Byl czlowiekiem o réznych inicjatywach. Za-
kladat polskq ludowa restauracje¢ i Maria Werten byla jej gléwna dekoratorka. Malowala
al fresco ogromne panneau, by¢ moze troch¢ w stylu Stryjenskiej, przedstawiajace pol-
skie ludowe tance i obyczaje. Restauracja si¢ spalila i razem z nig niemal w calosci ma-
lowidla Marii Werten. O tej pracy w restauracji pisze do mojej matki w liscie z czerwca
1947 roku. Po $mierci Osetynskiego coérka jego przywiozla nam ocalale szczatki tych
wielkich malowidel. Mam je sfotografowane. To chyba wszystko co ocalalo z ogromnego
dorobku Marii Werten. Z obrazow pozostal tylko przejmujacy portret pigcioletniej Aniel-
ki z misiem w rgku. Ten obraz ocalal w mieszkaniu mojej matki, a potem po $mierci
Anielci przywidzl go nasz syn. Wisi teraz w moim pokoju.

Od Osetynskiego dowiedzialem si¢ gdzie jest grob Marii Werten. Z tego co mowit
wynikalo, ze na pogrzeb zlozyli si¢ jej przyjaciele i zapewne na plyte na jej grobie. By-

2 Obecnie Bielsko-Biala.
3 Ojciec Jana Kotta, Maurycy, byl urzednikiem.
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lem na tym cmentarzu. Umarla w niedostatku. Z pieniedzy jakie pozostaly po potraceniu
kosztoéw, 100 dolardéw przeznaczylta dla Anielci, po 100 dla Wandy i Piotra, dzieci Lu-
dwika Wertensteina, brata mojej matki i Maryli i 100 dolaréw dla mnie”.

ook sk

Listy te zostaly zapewne przez moja siostr¢ ulozone, ale by¢ moze zostaly potem
przerzucone i nie jestem pewien ich kolejnosci. Daty majq dzienne, najczesciej bez roku,
ktéry podaje w nawiasach kwadratowych, ale i tych dat rocznych nie jestem zupeie
pewien.

Siostra moja znala i pamigtata cala histori¢ rodziny. Ja przez lata cale musialem mie¢
jakas atrofie uczuc€ i pamigci. Rzadko pytalem Ojca i Matke o ich historie zycia. Teraz na
jej odnalezienie i odpamigtanie jest juz za pdzno.

Rodzice moi z mojq siostra, po wlaczeniu Bielska do Rzeszy, zamieszkali w Krako-
wie. Przez dlugie miesiace mieszkali u Babki mojej zony i stamtad mamy jedyne fotogra-
fie. Ojciec zostal aresztowany. Dostal wyrok niemieckiego sadu na dziewigé miesigcy.
Matka, kiedy jej pozwolono, donosila ojcu bielizne i czasem jedzenie. W dniu kiedy si¢
koniczyt jego wyrok Matka przyszla pod wigzienie, zeby go odebraé. Ale Ojca juz nie
bylo. Zabrano go i nie ma grobu.

Matka, adresatka tych listow, Kazimiera z domu Wertenstein (1886—1955) zgingla
potracona przez motocykl. Ma gréb na cmentarzu Rakowieckim w Krakowie. Tam tez
pochowano moja siostre.

Matka przyjaznila si¢ z Mortkowiczowa, wdowa po stynnym ksiegarzu 1 wydawcy,
w listach jest parokrotnie wspomniana razem ze swojg coérka Olczakows. Byly krétko
w Ameryce i, jak wynika z listow, Maria Werten przekazala przez nie jaka$ przesyltke dla
Mamy.

Brat mojej matki, Ludwik Wertenstein, Lutek, fizyk teoretyczny zginal w ostatnich
dniach wojny w Budapeszcie, gdzie wyslali go z koficem wojny przyjaciele, aby mu
uratowaé zycie. Zona jego Matylda przezyla wojne. W listach do mojej Matki wystepuje
jako Madzia i przez nig takze szly jakies pomoce. Z domu Meyer, byla spowinowacona
z Teoplitzami. I przez nich, przez jednego z Teoplitzow w Szwajcarii udalo si¢ wystac
jakas pomoc dla Mamy.

Bratem mojej Babki byl Adam Lande, lekarz, przychodzit czgsto na sobotnie kolacje.
Jego syn, Henio Lande, przezyl wojne jako Zakrzewski. Po wojnie byl nauczycielem
polskiego chyba w Lublinie. Byl u nas dwa albo trzy razy, ale w moje¢j obojetnosci na

4 Wanda Wertenstein (ur. 1917), krytyk filmowy, thumaczka, pracowata w Szkole Filmowej w
Krakowie, Lodzi i Warszawie, Wspolpracowala z Jerzym Bossakiem przy Polskiej Kronice Fil-
mowej i w Wytwdrni Filmoéw Dokumentalnych, Sama tez pisata o filmie i przettumaczyla kilka
ksiazek angielskich i wloskich o filmie i sztuce filmowej. Pisala do , Kina”. Wydala m.in. Wajda
mowi o sobie (Krakow 1991) oraz wspomnienia (,,Rocznik Podkowinski” 4/1999).

Piotr Wertenstein, we wrzesniu 1939 roku, prébujac przedostac sie do Rumunii wpadl w rece
Sowietow. Przeszed! szlak bojowy armii gen. W. Andersa; po wojnie osiadl we Wloszech.

Ludwik Wertenstein (1887-1945), fizyk, uczen M. Sklodowskiej-Curie, kierowal Pracownig
Radiologiczna Warszawskiego Towarzystwa Naukowego; profesor Wolnej Wszechnicy Polskiej;
zginal w Budapeszcie, podczas proby przerzutu na Zachod. Por.: J. Kott, Przyczynek do biografii.
Londyn 1990, s. 52.

Szczegoly zwiazkow rodzinnych Wertensteindw, Landow, Kottow i Meyerow opisane sg we
wspomnieniach Wandy Wertenstein, Jeden rok wojny (1940), Rocznik Podkowinski 1999 z. 4 s, 7—
140.
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pokrewienistwa i powinowactwa jego takze nie rozpytalem o wojenne losy. Drugim sy-
nem Adama Lande byl Lutek, ktory takze ocalit si¢ pod nazwiskiem Zakrzewski.

Jest tam takze pytanie o Koralow. Luta Koralowa byla siostra mego Ojca. Przezyla
wojng z m¢zem. Ich syn Tomek, zolnierz AK, zginal w Powstaniu Warszawskim. Luta po
wojnie byla sekretarka ,,Kuznicy”. Umarta mlodo. Maz jej odwiedzil nas parokrotnie po
wojnie, jak Lutek i Henryk, ale ich losy takze uszly mojej pamigci. Sq jeszcze w tych
listach pytania o dalszych krewnych i znajomych. Nic o nich nie potrafi¢ powiedzie¢,
poza tym, ze nikt z nich nie przezyl wojny.

W liscie z 13 maja, ktory datowalem na rok 1947, jest zapowiedz ze dziecko nasze
ma si¢ urodzi¢ w lipcu. Byla to nasza corka Teresa. Czas biegnie szybko, moze i na
szczescie. Jej syn, nasz najstarszy wnuk, konczy studia w Stanfordzie. Tak si¢ zamyka
historia rodzinna, ktérej swiadectwem sg listy Marii Werten z Los Angeles.

Santa Monica, kwiecien 1999

LISTY

2 luty 1946
Kazimiera Kott
ul. Krupnicza 22

Droga Kaziu: W tej chwili dostatam Twoj list z 27 XII. Jestem w rozpaczy. Widzg, ze$
zadnego z moich listow nie dostala — a co gorsza zadnej paczki. Pierwsza zywnosciowq
wyslalam przez Jewish Congress via Szwecja do Ciebie i Madzi. Potem dwie odziezowe;
palto zimowe, poniczochy, sweter, par¢ obuwia, reformy. I nie tylko ja. Nikt ze znajomych
tutaj nie dostal potwierdzenia odbioru paczek — wigc przestano wysyla¢. Nie wiem co
robi¢. Wysylalabym stale — gdyby tylko dochodzila. Prositam Ci¢ w dwéch listach by¢
narysowala na cienkim papierze swoja i Lalutki stope, bym mogla wysta¢ wlasciwe buci-
ki. Inne rzeczy mozna przerabia¢ — ale podaj takze wymiary. Boze, zeby to co wysylam
moglo dochodzi¢ — mialybys$cie wszystko. Pienigdzy podobno nie mozna wysylac, bo
tyle si¢ traci. Rzeczy podobno muszg by¢ uzywane. Napisz kto, ile i jak dostal paczki.
Pisze do p. Toeplitza — najpredzej dochodzi. O sobie pisalam Ci najwazniejsze: jestem
teraz wlasciwie zdrowa, tylko nie mam juz tych dawnych sil; mam trochg astmy. Ale daje¢
sobie rade i jestem przygotowana by wam pomoéce. Ale jak? Lalutka po chorobie potrze-
buje dobrego wyzywienia. Bede si¢ jeszcze dowiadywaé: Przez trzy lata choroby straci-
fam kontakt z wieloma przyjaciolmi — z Elmg tez — ale wiele zostalo wiernych. Caluje¢
Cig¢ mocno. Maryla. Pisz.
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13 luty [1946]
Droga Kaziu!

Jestem bardzo niespokojna, ze nie mam zadnej wiadomosci od Ciebie od Anielci. Nie
wiem czy ostatnia paczka doszta — ani czy ostatnia paczka doszla — ani czy otrzymatas
zatacznik, wlozony do listu. Wszyscy inni dostali i napisali mi o tem. Wobec tego ryzy-
kuj¢ znowu — zalaczajac pie¢ tym razem. Prosze, napisz czy doszly i czy ta forma po-
mocy ma dla Was znaczenie. Jest mi tak strasznie przykro, ze moj marny stan fizyczny
jest dla mnie takim utrudnieniem w wysylaniu Wam paczek. Wtedy oczywiscie mozna
ktas¢ co si¢ chee. Ale wobec tego, ze to okazalo si¢ dla mnie niemozliwe — teraz wysy-
lam przez firm¢ — ktorg si¢ postuguja wszyscy znajomi. Oni daja do wyboru rézne kom-
binacje. Napisz mi, czy ta forma jest zadowalajaca. Dzisiaj wysylam znowu. Pogorszyla
mi si¢ moja astma — a pracg, ktéra zaczelam — musze dokoficzy¢. Dlatego i ubraniem
teraz nie moge si¢ zajac. Tak strasznie zalowalam, ze nie moglam zobaczy¢ si¢ z Hanka
Mortkowicz] V. — nie mogla tak daleko jecha¢. Napisala mi tylko bardzo mily list
i mile rzeczy o Was. Poniewaz pisala, ze moze zabra¢ tylko b. male rzeczy — prositam p.
Edwardg, by kupila ponczochy — ale nie mam jeszcze wiadomoscei czy mdj list doszed!
na c¢zas — bo nie wiem kiedy wyjechata.

Dlaczego Anielcia tak mnie zaniedbuje? Przyrzekla, ze bedzie pisa¢ co jakis czas. Caluje
Was goraco.

Maryla

Drodzy moi!

Nareszcie wiadomos¢ od Was! !

Przynajmniej cos, co pozwala konkretniej mysle¢ o Was. Kiedy dostan¢ nastgpng? Wie-
rze, z¢ si¢ postaracie napisa¢. Co do mnie, — to miatabym si¢ doskonale, gdyby nie tro-
ska o Was. Jestem jeszcze na tej samej posadzie. Ale mam zaproszenie na przyszie lato
na letni semestr w College. Wigc mam nadzigjg, ze i na zimowy teraz znajde.

Oproécz tego pisze i maluj¢. Moze dlatego, ze to jest najmocniejsza Ucieczka od rzeczy-
wistosci i drgczacych mysli — obie te prace coraz bardziej poglgbiajq sie. Zmienil si¢
bardzo charakter mego malowania. Ile razy maluj¢, mysle, co Lutek lub Janek powie-
dzieliby o mojej pracy!!, jak Matka chcialaby powiesi¢ jq na jakims wolnym jeszcze
miejscu na scianie — wrocg te chwile!

Od Stefana [Meyera, brata Matyldy Wertenstein] dawno nie mialam wiadomosci; od p.
Leopolda i zony mam od czasu do czasu.

Teraz bedg znowu czekaé na wiadomos¢ od Was.

Sciskam Was wszystkich z calego serca. Maryla.

Gdyby Janek napisal!!

Pozdrow przyjaciol, ktorych widujesz.
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10 marzec [1946 albo 1947
Droga Kaziu.

Dostalam juz kilka listow od Ciebie — ale tego, ktoéry wystala$ razem z listem Wandzi
[Wertenstein| przez okazj¢ tutaj — nie doszedl. I prosze bardzo tq droga listdw nie posy-
ta¢!

Za kazdym razem czytajac Twoje listy ogarnia mnie rozpacz, ze dotad ani jeden list moj
nie doszedl. Nie rozumiem co to znaczy. Depesz¢ chyba dostalas. Powtarzam jeszcze raz
odpowiedz na Twe pytanie. Bylam chora przez trzy lata. Ale dzigki przyjaciolom mialam
przez wigkszos¢ czasu bardzo staranng opieke w bezplatnym ale bardzo dobrym sanato-
rium, gdzie pod koniec uczylam. Potem zaprosila mnie pani T. by by¢ u niej poki nie
znajde zajecia. Teraz ucze tutaj i pracuje w domu. Nie wrécily mi dawne sily, bo mam
astme¢ — ale daj¢ sobie rade. I naturalnie moja wielka troska jest, by Wam pomoéc w naj-
bardziej skuteczny sposob. Wy piszcie, co jest najbardziej potrzebne, — a ja bede si¢
stara¢ w miarg sil, by dosta¢ to, co cheecie.

Przy$lij wymiary swoje 1 Anielci, i narysuj stopy na cienkim papierze. To nie znaczy, ze
ja moge zawsze przysta¢ wlasciwe wymiary ale chcg mie¢ — by wiedzie¢, gdy moge
wybiera¢. Poza tem bede przysyta¢ Ci, co tylko moge. Tutaj przerabia¢ nie mozna — ale
w kraju na pewno to mozliwe. Poza tem — to co sama nie mozesz uzy¢ — mozesz dawac
innym, co tez jest bardzo wazne. Wiele oséb woli ofiarowywac rzeczy, by posylaé pry-
watnym osobom i dla nich i dla rozdania.

Badz wigc wyrozumiala na to, co przysylam w granicach moich mozliwosci, chociaz to
nie jest ani takie, ani na tyle, ile bym chciala.

Napisz cos wigce] o Anielci, o jej stanie fizycznym i umyslowym, o jej zaintere-
sowaniach w zyciu i 0 Waszym zyciu przedtem i teraz.

Czy masz jakies kotko znajomych?

Czy p. Mortkowicz (poklon si¢ jej i cdrce ode mnie), [...] — jest w Krakowie kto$
z dawnych znajomych? Co si¢ stalo z Koralami?

Napisz o tych ze znajomych i rodziny, o ktorych losie wiesz.

Dotad wystalam do Ciebie 5 paczek:

zywnosciowa, 2. Mieszana, 3. Palto zimowe, 4-5. Rdzne ubraniowe rzeczy.

Przez jaki$ czas nie wysylalam, bo nikt nie dostal potwierdzenia odbioru. Teraz wiemy,
ze potwierdzenie przychodzi po 4 lub 5 miesiacach. Teraz bede¢ numerowac paczki —
a Ty pisz jaki numer dostalas. Pierwsza numerowana bedzie No. 6.

Pisz, bo Twoje listy czgsciej dochodza niz stad tam.

Caluje Was mocno.

Wasza Maryla.

23 marzec [1946]
Moja droga Anielciu.

Dostalam Tw¢j list po tak dlugim braku wiadomosci, ze ja takze bylam bardzo niespo-
kojna. Najwidoczniej kilka listow zaginglo; i Waszych i moj w kazdym razie jeden i wi-
docznie ten, w ktérym — zachgcona tym, co slyszalam, ze listy z pienigdzmi dochodza
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— postatam 5 dol. A teraz wlasnie rozeszla si¢ wiadomos¢ znowu, ze ostatnio ging. Zma-
rtwila mnie niezmiernic wiadomos¢ o Waszej chorobie. Zaczglam tamaé sobie glowe
w jaki sposdb przesta¢ Wam jak najpredze] pieniadze w takiej formie, byscie z tego naj-
wigcej mialy. Zrobitam wigc prébe — i gdy dostaniecie napiszcie mi, c¢zy to jest dobra
droga.

Oglaszajq tutaj, ze sprzedaja nylonowe spadochrony. 65 kwadratowych stop i 600 lokei
nylonowych nici za 15 dol. Razem z przesylka kosztuje to 21 dol. Podobno mase rzeczy
mozna z tego robi¢ i rézne osoby z Polski prosily o przyslanie tych spadochronéw. Moz-
na wiec zuzy¢ je w dwojaki sposob: albo zuzy¢ na zrobienie wielu rzeczy: i bielizny,
i sukien (mozna farbowaé — jest to biale) — albo sprzedac, jezeli pieniadze sq bardzigj
potrzebne. Zaraz po otrzymaniu Twego listu — kilka dni temu — napisalam do New
Yorku, by to zaraz wyslano i jeszcze nie mam odpowiedzi. Napisz mi gdy przyjdzie, —
cos z tym zdecydowala zrobic. Jezeli sprzedaz — napisz mi ile za to dostalyscie — bym
si¢ zorientowala czy to bedzie wlasciwa droga pomocy. Przedewszystkiem idzie mi o to
by$ mogla zaraz wyjecha¢ — wigc w razie potrzeby — wyslatabym zaraz tyle — zeby Ci
na wyjazd starczylo. Gdybyscie zdecydowaly, by zuzy¢ to na ubranie — to jesli to moz-
liwe, chcialabym bys odcigla cos dla Wandzi i dla Lidki: na sukienki lub bluzki. Jesli za$
masz pilne potrzeby — to — zrobimy to z nastgpnej przesylki.

U mnie nic nowego. Najgorsza jest ta astma. Raz jest troche lepiej — raz gorzej. Ostatnio
bylo dosy¢ niedobrze — bo si¢ przepracowalam. Niedobrze jest, ze mnie tak meczy cho-
dzenie 1 zatatwianie sprawunkow. Komunikacja tutaj jest nie dobra — wigkszos¢ ludzi
ma auta — tak ze przewaznie id¢ tylko tam, gdzie mnie moze ktos zabra¢ autem. Dlatego
tez musialam zrezygnowac z wysylania samej paczek — i robi¢ to przez Towarzystwo
wysytkowe w New Yorku. Napisz mi tez prosze bardzo. czy te paczki sa zadowalajace
ico byloby pozadane. bym wyslata oddzielnie. Ja pracuj¢ nad rozmaitymi rzeczami:
karty $wiateczne, ilustrowalam ksiazke, dekoruje polska restauracje i ucze. Zalowatam
niezmiernie, ze nie moglam zobaczy¢ si¢ z Hanka Mortkowicz. Napisala mi mile rzeczy
0 Was. Napis mi znowu cos wigcej o sobie — i przyslij jakies fotografie Wasze, dobrze!
Jak si¢ ma Mama teraz? Napisz¢ dokladnie.

Calujg¢ Was goraco.

Wasza Maryla.

7 kwiecien [1946/19477]
Droga Kaziu.

Przesylam Ci najserdeczniejsze, chociaz spdznione zyczenia. Przez te lata odcigcia, daty
uroczystosci rodzinnych wypadly mi z glowy. Kiedy sa urodziny Anielci? Zmartwito
mnie, ze te 5 dol. Zginglo — teraz kladg jeden — napisz czy doszedl. Mam nadzieje, ze
doszed! list méj do Anielci. Napiszcie mi ¢zy ten spadochron nylonowy spehit dla Was
wlasciwe swe zadanie: to znaczy czy dal dosy¢ pienigdzy lub uzyteczny material. Kosz-
towat 21 dolarow — wigc chce wiedzie¢ czy to si¢ optaca w porownaniu ze [...] — gdy
przesylam w liscie. Ale wobec tego, ze z listow ginie — i tak trzeba szuka¢ innych drog.
Bo po dolarze gdy Wam potrzeba — a ja moge da¢ — za dlugo by trwalo. Jak sig¢ teraz
czujesz i jak Anielcia? Ja mam lekarza — od czasu do czasu chodze — ale na astmg¢ nie
ma lekarstwa — to znaczy sq takie, ktére przyniosg chwilowa ulge. Czasem astma nagle
sama znika. Napisz mi gdy zobaczysz Hanke M. Miala zawies¢ Ci karty. Mam nadzieje,
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zes dostala tyle, ze bedziesz mogla przesta¢ Jankowi — prosit o nie.

Wiadomos$¢ o jego mozliwosciach wyjazdu jest dla mnie niezmiernie bolesna jak to
wszystko, co mnie teraz od niego dzieli. JesteSmy na przeciwnych biegunach. Klimat,
ktory jego zachwyca — przy mojej astmie jest zabdjcza atmosfera — dla kazdego komu
jak mnie jest potrzebne otwarte powietrze do oddychania.

Postatam paczki zywnosciowe.

Serdeczne usciski.

Maryla

21 kwiecien [1946/19477]
Droga Anielciu!

Z niezmiernym wzruszeniem czytalam ten Twdj pierwszy list — list dojrzalej osoby —
ktora znatam dzieckiem. To co$ przeszla — i jak wida¢ znioslas tak dzielnie — przyspie-
szylo Twoj rozwdj. Mam nadzieje, ze teraz listownie poznamy si¢ na nowo, ze bedziesz
mi o sobie pisa¢. Przede wszystkim cheg stysze¢ o Twoim Zdrowiu, czys si¢ poprawila
— pamigtaj o zdrowiu ile tylko mozesz. Pisz co Ci potrzeba — bede teraz stale paczki
zywnosciowe posyla¢. Ubranie, ktére miatam przygotowane, — okazalo si¢ — wedlug
Twych wymiaréw za male. Ale jeden ladny, cieply kostium welniany posylam — bo
mozna spddniczke rozszerzy¢, — a z zakietu zrobi¢ kamizelke, lub do spddniczki dorobi¢
gore na sukienke. Takze sukienka bez rekawow — chociaz za mata moze by¢ poszerzona.
To sq dobre, przedwojenne rzeczy — nowe sg czg¢sto liche. Posylam tez trzy pary péibu-
cikow — jedne dla Ciebie. Zdaje si¢, ze miary dobre. Jeszcze ciagle szukam drég wysta-
nia. LOT-em jest niemozliwe — bo kosztuje bajonskie sumy. P. Mortk[owiczowa] tylko
jedng mala paczke tak wystala — inne drogi sq tez teraz pewne. Jak tylko dokupig, co
brakuje — wysle.

Ile masz jeszcze lat do studiowania i co zamierzasz robi¢ po skoficzeniu? Napisz mi
o swych studiach, profesorach i kolegach.

W tej paczce, ktoéra sama pakowalam — (inne przez rézne firmy) — staralam si¢ wlozy¢
czekolady ile dostalam — tutaj to tez rzadkos¢. Wiele rzeczy brak — ponczoch narazie
nie ma.

Caluje Cig bardzo mocno. Pisz.

Twoja Maryla.

13 maja [1947]
Droga Kaziu,

znowu jestem bardzo niespokojna, ze nie mam zadnej wiadomosci od Was i potwierdze-
nia odbioru rzeczy, ktére wyslalam. Przede wszystkim zdaje mi si¢, ze Hanka M. —
zawiozla ponczochy i karty — (dawno nie mialam wiadomosci od p. Edwardy — ale
obiecala mi to zalatwi¢). Potem wyslalam nylonowy spadochron, ktéry podobno bardzo
jest pozadany. Bo mozna go albo dobrze sprzeda¢ albo zrobi¢ z niego wiele pozytecznych
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rzeczy. Pisalam o tym w liscie, do ktorego wlozylam dol. Wystalam paczke zywnosciowa
— zdaje si¢ w lutym a dzisiaj zamoéwilam druga, ktéra na pewno wysle w maju. Napisz
mi czy to wszystko doszlo.

Pisalam Ci, ze moja astma jest takim dla mnie utrudnieniem we wszystkim fizycznym
wysitku, ze musiatam przesta¢ wysyla¢ sama paczki i zda¢ si¢ na firme, ktora si¢ tym
specjalnie zajmuje. Maja oni wiele roznych kombinacji, z ktorych mozna wybieraé. Ale
zawsze to nie to gdy mozna samemu zakupi¢ co si¢ chce. Teraz jednak wprowadzili za-
latwianie indywidualnych paczek; tak ze mozna napisa¢ o co si¢ prosi. Napisz mi zaraz
po otrzymaniu tej paczki z maja czy dobor byl dobry. Napisz tez czego Wam najbardziej
potrzeba z jedzeniowych rzeczy, to nastepnym razem o to poprosze. Pisal mi Janek, ze
spodziewajq si¢ dziecka w lipcu. Wyobrazam sobie, jak si¢ cieszysz z wnuka. Wysle mu
paczke dla dziecka — ale musz¢ poprosi¢, by mi to ktos zalatwil. Napisz mi co najbar-
dziej potrzebne, czego najbardziej brak.

Jak si¢ ma teraz Anielcia — czy wyjezdza na lato? Kombinowalam, z¢ ten spadochron
moze starczy na jej wyjazd. Mdwiono mi, ze za parg nylondéw mozna dosta¢ 7000 zt. Czy
to prawda? Jezeli tak to moze postanie poficzoch jest najlepszym wyslaniem pienigdzy?
Zbieram ubraniowe rzeczy dla Was — gdy uzbieram dosy¢ — wysle. Piszcie. Niech
Anielcia znowu napisze — tak bardzo czekam na jej list. Zataczam 1-en dol. Caluj¢ Was
bardzo mocno.

Maryla

25 maja [1947]
Droga Anielciu.

Jestem ogromnie niespokojna, ze nie mam tak dlugo zadnej wiadomosci od Was.
W ostatnim liscie pisalas, ze nie czujesz si¢ dobrze — wigc ciagle mysle czy nic jestes
chora. Napisz, prosz¢ bardzo zaraz po otrzymaniu tego listu. Napisz tez czy Hanka
Ollczakowa] zabrala dla Was ponczochy. Przez ten czas wystalam nylonowy spadochron,
dwie paczki zywnosciowe — w jednej tez materialy na suknie — i dwa listy po dolarze w
kazdym.

Napisz mi czy wszystko doszlo. U mnie nic nowego — miatam ostatnio b. duzo pracy
i rézne ktopoty — wigc i astma gorsza. Tak jest ciagle raz lepiej, raz gorzej. Napisz zaraz
o sobie i Mamie i czy ten spadochron przyniost jakies pieniadze.

Caluj¢ Cig mocno.

Maryla.

10.

3 czerwiec [1947]
Kochana Kaziu!

Jestem szalenie niespokojna, ze tak dlugo niec mam od Was zadnej wiadomosci. To jest
czwarty list (do kazdego klade 1 dol) dopominajacy si¢ o wiadomosci od Was
1 wiadomosci czy wszystko doszlo co postatam.
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U mnie nic nowego. Tylko jest mi troch¢ gorzej z sitami i astma — dlatego wszystko co
posylam muszg¢ przez innych, by samej nie chodzi¢ i nie zalatwiaé.

Napiszcie zaraz cho¢ stow kilka.

Caluje Was mocno.

Maryla

Uklony dla p. Mortkiewicz i Hanki.

11.

16 czerwcea [1947]
Droga Kaziu,

Jestem tak niespokojna Waszym juz pétrocznym milczeniem! Nie moge znalez¢ sposobu,
by dowiedzie¢ si¢, co to znaczy. Pisalam i do Janka. Teraz jednoczesnie pisz¢ i do p.
Hanki. Czy paczki i listy ging? Wyslalam paczk¢ nylonowego materialu, dwie paczki
zywnosciowe i cztery listy (ten piaty) z dolarem w kazdym. Napiszcie zaraz, jak si¢
macie.

Catusy, Maryla.

Zalaczam 1 dolara.

12.

24 czerwcea [1947]
Kochana Kaziu.

W tej chwili, nareszcie dostatam list od Ciebie. Od dluzszego czasu zamartwiatam si¢
tym brakiem wiadomosci, tak bylam niespokojna. Ostatnio napisalam do Hanki O.
i Janka, by si¢ czegos o Was dowiedziec.

Niepokojg¢ si¢ bardzo o Anielci¢. Chyba zgadzasz si¢, ze w jej wieku, przy takim braku
sil najwazniejsza na razie rzeczq — wazniejszq niz nauka — jest postawienie jej na nogi,
danie jej mocnych, fizycznych podstaw. Odpisz mi zaraz; napisz ile by kosztowal kilku-
miesigczny pobyt w Zakopanem, 4-6 miesigcy. Napisz takze, jaka jest najlepsza forma,
by taka sumg przesta¢ — to znaczy, co najlatwiej i najlepiej mozna sprzeda¢ — a ja wy-
biore z tych rzeczy to co dla mnie jest mozliwe do kupienia i ile. Napisz, to zaraz zobaczg
co bede mogla zrobi¢ — uwazam to za najwazniejsza na razie rzecz. Dla dziecka Jankow
postalam paczke — powinna nadejs¢ przed urodzeniem — w kazdym razie nie wiele
pozniej. Zebralam i zakupilam (nie sama, bo mnie szalenie meczy kupowanie i wysyla-
nie) co si¢ dalo.

Dla Was tez juz mam zebranych sporo rzeczy. W majowe] paczce sq dwa letnie materialy
na sukienki. Teraz mam tez b. ladny welniany (zdaje si¢) jasno-zielony material. Wobec
trudnosci zakupienia i zebrania rzeczy wlasciwej wielkosci — trzymam si¢ zasady, ze
posylam takze rzeczy w zlych rozmiarach bo mozna zawsze je sprzedaé. Dolaczg zawsze
nawet bardzo zle rzeczy bo zawsze komu$ mozna da¢. Ja rzeczy nosz¢ do ostatniego
tchnienia 1 doszlam do nadzwyczajnej sztuki w reperowaniu rzeczy, ktére si¢ rozpadaja.
Jednym slowem badz poblazliwa na to co nadejdzie. Staralam si¢ jak najlepiej w moich
warunkach.
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Skonczytam teraz wigksza prace: dekorowalam weteranom polska restauracje. Zmeczyto
mnie to bardzo. Teraz mam trzy tygodnie wakacji przed letnim kursem i staram sig ile
mogge leze¢, by zebrac sily.

Mialam pierwszy list od Lutka Lande Zakrzewskiego. Bardzo si¢ ucieszylam. Mialam tez
list od Czestawa [Milosza]. Czy Hanka moéwila o artykule, o Norwidzie? Jak si¢ jej po-
dobaty moje karty?, i ksiazka dla dzieci?

Napisz zaraz 1 Anielcia chociaz parg¢ slow.

Caluj¢ Was mocno.

Maryla.

Zalaczam 1 dolara. [Dopisek na marginesie. |

13.

23 lipiec [1947]
Droga Kaziu,

winszuj¢ Ci serdecznie narodzin wnuczki. Mam uczucie, ze to jest i moja wnuczka takze,
uwazalam Janka zawsze za swego syna — duchowo. Uwazalam — ale nie uwazam teraz.
Mala jest dla mnie wnuczka — cdrka Janka, ktoéry byt — a nie tego, ktory jest. Istnieje
mi¢dzy nami mur bolesnego wzajemnego niezrozumienia. Nie trac¢ nadziei, ze to minie.
Ani Twoje listy, ani listy Anielci nie uspokoily mojego o nia niepokoju. Pamigtaj, ze
w rodzinie byly dwa wypadki gruzlicy, wigc specjalna czujnos¢ w jej wieku jest koniecz-
na. Chce wiedzie¢, co lekarze mdwia, na jakim tle jest jej brak sit. Czy w plucach nie ma
ani $ladu niepokoju. Ale nawet i w takim wypadku brak sil sam w sobie jest wystar-
czajacym powodem do niepokoju. Rozumiem doskonale jej ambicje i che¢ dalszej pracy
— ale wtasnie dlatego musi mysle¢ o tem by mie¢ sily. Par¢ miesigcy odpoczynku teraz
— moze ja ocali¢ od paru lat oderwania od pracy. Mowig z wlasnego doswiadczenia
(smutnego) po trzech latach spedzonych w szpitalach i sanatoriach. Napisz mi wyraznie
opini¢ lekarza, co nalezy zrobi¢ teraz, by wspieraé jej sily. Ja zrobig, co tylko moge, by
jej to umozliwié.

W paczce, ktora odebratas byly wlozone: 4 lokcie materiatu, para ponczoch, 1/2 funta
herbaty, 1/2 funta daktyli, 2 puszki kakao, 5 kawalkdw czekolady, 1 para zelowek, 1 funt
ryzu. To zalatwila mi ta firma z Nowego Yorku. Jaki byl ten drugi material? Tez oni ku-
pili. Paczka z ubraniem wyslana przeze mnie w lipcu zawierala: Palto granatowe, dakty-
le, szynke, kawe, herbatg, zupy, dwie paczki papierosow, pieprz i cebulg, czekolade,
mydlo w proszku, figi, puszke oliwy, skorzany zakiet, niedokonczony garnitur, szal wel-
niany, ciepla koszulg¢ nocna, majtki, sweter, haleczke, pizamg. Teraz mam wspaniale
wysokie buciki i material, ktorego tam nie wlozylam. Postaram si¢ o szlafrok, o ktory
prosisz. Czys Ty nie dostala paczki, w ktorej byl cieply szlafrok? W zeszlym roku? Czy
teraz chcesz letni? Czy cieply. Paczke dla dziecka Janka wyslalam do Lodzi. Nie wie-
dzialam, ze wyjechal. Zawsze si¢ daje od wypadku drugi adres, zdaje si¢, ze dalam jako
drugi Twoj, wigc moze przyjdzie do Ciebie. Ale ¢zy nie wysylaja jak dawniej na nowy
adres? Strasznie bym si¢ martwita, gdyby nie doszly te ostatnie paczki.

Mialam trzy tygodnie wakacji — teraz juz prowadze letni kurs. Bylo mi gorzej, teraz
znowu lepiej. Catuj¢ Cig — Maryla.

Droga Anielciu, przeczytaj co napisalam do Matki!!! Pamigtaj, bez zdrowia nic nie moz-
na zrobi¢. Caluje, Maryla.

Zataczam 1 dolara.
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14.

30 marzec [1948]
Droga Kaziu,

winszuj¢ Ci serdecznie urodzin i mam nadziej¢, ze moje zyczenia dojdq na czas. Teraz
listy idgq krocej. Cigzko pomysle¢, ze tak malo nadziei by moglybysmy by¢ wkrétce ra-
zem. Przypominajq mi si¢ dawne, dobre czasy, gdy Twoje i Lutka urodziny obchodzito
si¢ razem wielkim urodzinowym przyjeciem.

Przyslij mi jakie$ fotografie swoja i Anielci. Przyslal mi teraz Piotr swojq ze swa zona.
Bardzo si¢ zmienil od czasu, gdy przyslal mi poprzednig w r. 1944. Zrobit si¢ podobny do
Lutka.

U mnie miej wigcej to samo zycie. Duze plany dziatalnosci ale bardzo malo sil. Ostatnio
pogorszyla mi si¢ astma. Czgsto najprostsze rzeczy trudno zrobi¢ i podola¢ temu wszyst-
kiemu, co by si¢ chcialo i co si¢ musi zrobic.

Miatam listy od Janka z Londynu i Paryza — przestalismy si¢ rozumie¢ i listy jego sa
bardzo dla mnie bolesne.

Mam ciagle nadziej¢, ze Anielcia do mnie napisze.

Czy widzialas si¢ z Lutkiem Zakrzewskim (dziwnie mi tak pisa¢) — pisal, ze ma jechaé
do Krakowa. Tak samo Czeslaw mi pisal, ze bedzie w Krakowie i Ciebie odwiedzi. Czy
masz jakies kolko znajomych w Krakowie? Kto jest z dawnych znajomych, czy krew-
nych oprécz pani Mortkiewicz?

Caluje Was mocno i prosze o wiadomosci.

Wasza Maryla.

Zataczam 1 dol.

15.

19 maja [1948]
Droga Kaziu,

tak ciagle jest my$l czyms zajgta, co musi by¢ zaraz zrobione, przy wszystkich trudno-
sciach zwigzanych z mym brakiem sil i astma — ze dopiero teraz u§wiadomilam sobie,
jak dawno nie mialam od Ciebie wiadomosci. Napisz mi zaraz cho¢ parg stow — bo
zawsze niepokoi mnie, gdy dlugo nie piszesz. Napisz mi tez czy i co jest Ci potrzebne.
Nie mogg przyrzec, ze na pewno to przysle — ale jezeli wiem konkretnie co powinnam
wysla¢, — czesto mogg to zrobi¢, chociaz czasem ze znacznym opoznieniem.

Ostatni okres mialam gorszy — wtedy duzo rzeczy musz¢ zaniedbaé. Teraz przypusz-
czam bedzie mi latwiej: — zostaje w tym miejscu i jedna mila osoba, zdaje mi si¢ bardzo
odpowiednia chce ze mng wspolpracowac i wziaé na siebie korespondencyjng i handlowa
cze$¢ mojej dzialalnosci, ktérg chee prowadzi¢ razem z paroma dawnymi studentami.
Taki bliski i staly kontakt z osobg zwiazana wspdlng pracqa — bedzie ogromnym ulatwie-
niem i w wielu osobistych zagadnieniach, ktore dotad przy moim kalectwie — byly nie-
raz trudnym do rozwigzania zagadnieniem. Jezeli moje sily si¢ nie poprawiag — to nie
wiem, czy bede mogla jecha¢ do Denver. Chcialabym, bo to wyglada na ciekawq prace
— (artystyczna strona produkcji warsztatowej dla inwalidow wojennych). Ale jesli nie
pojade — to tez bedzie mialo dobre strony, bo zapowiedzialam juz w mojej szkole, ze
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wyjezdzam, wigc mialabym letnie miesigce bez nauczania i bede mogta skoncentrowac
sie na pisaniu i malowaniu.

Przykro mnie, ze Anielcia wcale nie pisze, — my$lalam, ze poznamy si¢ blizej przez
listy. Najciezszg strong tej rozlaki jest Swiadomos¢, ze potegujq si¢ roéznice pomigdzy,
czasem, bardzo bliskimi osobami.

Napisz mi wszystko o sobie i 0 Anielci i dajcie si¢ ucalowa¢ od Waszej Maryli. Prosze
poklon si¢ ode mnie paniom Mortkowicz.

[Dopisek na gorze listu:] Zataczam 1 dolara, czy my$lisz, ze mozna zaryzykowa¢ wigcej?

16.

9 wrzesien [1948]
Droga Kaziu!

Oba listy Twoje otrzymalam, bylam juz bardzo niespokojna, gdy nadszed! list od Anielci,
na ktéry zaraz odpisalam. Mam nadzieje, ze doszed!l; chociaz zdaje sig¢, ze od czasu do
czasu cos ginie. Z tego co piszesz mam wrazenie, ze wszystkie paczki doszly ale straci-
lam orientacj¢ i nie jestem pewna. Napisz czy dostalas trzy paczki zywnosciowe z wita-
minami — w jednej bylo 100, w dwoch mniej. Poniewaz czesto sama nie moge wystac
paczki — znowu zwrocilam si¢ do poleconej mi firmy w Nowym Yorku by wyslata.
W jednej — pierwszej od nich ma by¢ 200 witamin i czekolada. Czekolady jest bardzo
malo na rynku — bardzo trudno dosta¢. Prositam wiec p. Toeplitza, by osoba, ktéra
uniego bedzie dla zabrania mej dla Ciebie przesylki, kupita pare funtdéw czekolady —
jesli wolno ze Szwajcarii wywozi¢. Napisz mi czys dostata. Mam nadziej¢, ze gdy ten list
nadejdzie bedziesz juz w posiadaniu paczki odziezowej. Zdaje si¢, ze postalam wszystko
0 co prositas. Napisz zaraz po otrzymaniu czy i ¢i bylo dobre a co zle; do dalszej potrze-
by. W nastgpnej paczce posle materialy; nie wiedzialam, ze mozna posyta¢. Tamte wlo-
zyly od siebie, bez mojej wiedzy panie, ktore za mnie wysylaly. Kilka razy dokladaty
rzeczy od siebie.

Co do mnie samej — to jestem niby zdrowa — bo astma jest raczej kalectwem niz cho-
roba. Cigezko jest tylko, ze w takich czasach gdy tyle musi si¢ i chce robic, jestem tak
bardzo ograniczona we wszystkich wysitkach. Wykladam w Instytucie Sztuki kilka go-
dzin tygodniowo. Bo poza tym pracuj¢ w domu i poza szkolg, i zebraniami b. rzadko
wychodz¢ z domu. Sg tutaj ogromne odleglosci, komunikacja dosy¢ marna — a ja cho-
dzi¢ nie moge. Ludzie, z ktérymi taczyly mnie najblizsze stosunki — mieszkajq w innych
miejscach. Tutaj gdy przyjechalam znalam tylko dwie osoby. Przy pracy i roznorodnej
dzialalnosci poznatam wiele i zblizylam si¢ z paroma. Teraz maluj¢ dekoracje do polskiej
restauracji i weekendy spedzam poza miastem na tej pracy. Wakacji nie mam. Po rocznej
szkole jest tydzief przerwy — i zaczyna si¢ letni kurs; po letnim tydzien przerwy przed
jesiennym i zimowym. Zimy tutaj nie ma — tylko deszczowy, kilkutygodniowy sezon.
Zatracam czgsto swiadomos¢ pdr roku i w ogoéle tego, co jest rzeczywistoscia — ktorej
si¢ nie chce uznac za taka.

Niepokoi mnie brak sil Anielci. Co doktor méwi? Postaram si¢ niedtugo znowu cos po-
sta¢, by p. T[oeplitz] miat, gdy znajdzie si¢ znowu okazja.

Z Anielci listu wida¢, ze jest inteligentna i my$laca. Mam nadzieje, ze ja przez listy blizej
poznam i zrozumiem. Cigzko gdy migdzy bliskimi ludzmi powstaje przepas¢ — dzielaca
glegbiej niz najwigksza odleglos¢. Pouczajacem jest, ze 110$¢ tych, z ktéremi si¢ roznitam

125



zmniejsza si¢ w zawrotnym tempie. Wigc nie tracg nadziei, ze roéznice znikng i z temi, na
ktorych najbardziej zalezy. Napisz mi jak urzadzilas sobie zycie — pisz co tylko mozesz
i daj si¢ ucalowa¢ mocno od Maryli.

Calusy dla Anielci.

17.

27 wrzesnia [1948]
Droga Kaziu:

Nie pamigtam juz kto pisal ostatni, — ale niepokoi mnie niezmiernie, ze tak dlugo od
nikogo nie mam wiadomosci.

Zdaje mi sig, ze trzy a na pewno dwie paczki powinny byly przyjs¢ przez ten czas i przez
panig Edwarde. Dotad od niej nie dostalam ani sléwka a chyba dawno wrocila. Wing
mojego zaniedbania w korespondencji bylo to, ze si¢ bardzo niedobrze mialam przez
dhuzszy czas. Teraz jest lepiej.

Napisz mi prosz¢ ZARAZ jak si¢ macie. Dlaczego Anielcia nigdy do mnie nie pisze?
Najczesciej wigcej, gdy ustysze od Was. Calujg Was goraco.

Wasza Maryla.

18.

29 listopada [1948]
Droga Kaziu.

List Twdj dostalam i cieszg sig, ze rzeczy, ktdre postalam byly dobre. O kostiumie wie-
dzialam, ze bedzie za maly; ale wlasnie liczylam na to, ze moze by¢ z tego tadna sukien-
ka. Teraz zaczng¢ mysle i zbiera¢ powoli te rzeczy o ktére prosisz.

Nie dziw sig, ze ja piszg: ,,... pozwoli zbieraé...”. Moja astma czyni i wiele rzeczy nor-
malnych ciezkimi do wykonania. Do nich nalezy zalatwianie sprawunkow. Miesiace
schodzg czasem zanim sobie kupig co$, o jest mi bardzo potrzebne. Bo gdy mam wiecej
pracy — nie mogg robi¢ rzeczy, ktére mnie tak mecza, ze musz¢ odpoczywaé potem —
musze wszystkie sily zuzywaé na sama prace. W dodatku praca nie zawsze daje dochody.
Jest wiele takiej pracy ktdrq obowiazki rozne kaza wykona¢ — chociaz ona nic nie przy-
nosi. I tak musz¢ dzigkowa¢ Bogu, ze na tyle si¢ wyleczylam, ze mogg tyle pracowac.
Moi studenci bardzo mnie cenig i lubig, i mam wsréd obecnych i bylych studentow grupe
bardzo mi oddanych.

Bardzo mi bylo przykro, ze na gwiazdke nie moglam zrobi¢ sama paczki — ale balam si¢
polega¢ na moich niepewnych sitach i napisalam do New Yorku by postali — znowu.
Napisz mi czy te paczki sq zadowalajace — 1 napisz co tam brakuje: wtedy od czasu do
czasu posle sama paczke z temi brakujacemi rzeczami.

Pisza tutaj, ze mozna w liscie posyla¢ papierowe dolary i, ze dochodza. Jesli to prawda
— byloby bardzo dobrze — bo od czasu do czasu wlozylabym 5 albo 10 dol. — to by Ci
pomoglo. Mam nadziejg¢, ze Anielcia za poslane pienigdze wyjedzie znowu na wypoczy-
nek. Musi koniecznie. Zdrowie jest najwazniejsze.
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Od Janka dostalam jeden list. Niestety przestalam si¢ z nim rozumie¢ i listy jego spra-
wiaja mi bol.

Napisz znowu i ja wkrotce napisze.

Serdeczne ucalowania.

Maryla

[Dopisek na gorze listu:] Dlaczego Aniglcia nie pisze, bardzo, bardzo prosze o jej listy.
Ryzykuje 1 wkladam jednego dolara. Napisz zaraz czy doszedt?

19.

29 listopad [1948]
Kochany Janku!

Masz racjg, ze przestatam pisa¢ — bo za duzo jest do napisania. Piszesz, ze chcesz by-
smy si¢ dogadali, czy watpisz, czy ja pragngtam? Ale po Twoim ostatnim liscie prawie
stracilam zupeklie nadzigj¢. Dobrze, ze nasze réznice sq tylko w dziedzinie sztuki. Bo
tylko wtedy takie roznice moga nie wplynaé na wzajemne uczucia.

Piszesz, ze wiesz o tem wszystkiem co ja pisalam — jeste$s dumnym z Twych przekonan?
Jakie to robi wrazenie? — wiesz sam, — sam dajesz odpowiedz: ,,poczulem wstrzas
obrzydzenia” — w tylu, tylu miejscach na Twych stronicach sa takie sady: [skreslenia]
zupelnie stuszne. Czy obejmuja wszystko [skreslenia] zgodnie. Moglam dawniej tudzic¢
si¢, ze to ignorancja, slepota — a to tylko liczenie na ignorancj¢ innych — pewnos¢ bra-
ku reakcji.

Przy$lij mi krytyki Twojej ksiazki". Chee wiedzie¢ co Ci zarzucaja i jak na te zarzuty
odpowiadasz. To dopiero da mi pelny obraz znaczenia Twego pisania i jego migjsca.
Pojedynek z kukla, ktéra nie moze odparowa¢ ciosdw — jest bardzo tanim zwycigstwem.
Dzielo sztuki musi dowies¢, ze znosi swiatlo krytyki.

Ciekawszym niz samo tlumaczenie drogi tabacznej, sa komentarze do niej. Widziatam
duzo rzeczy u pewnych przyjaciol rownie prawdziwych jak bialy niedzwiedz pedzacy za
tramwajem; zapewniam Cig, ze rOwnie $mieszne a mniej uczciwe.

Obraz z droga tabaczng dal ktos, kto czul wstrzas obrzydzenia; to, ze byl pokazany 15
czy 20 lat temu bylo rejkojmia, ze te drogi zgina. Gdy takie obrazy sa malowane i poza-
dane to... Po tym TO mozemy wsadzi¢ to wszystko co jest migdzy Twoim i moim pojg-
ciem sztuki — migdzy moja i Twojaq granicq wstrzasu obrzydzenia itd., itd. Czy jest
mozliwem bysmy si¢ w sztuce dogadali, bysmy czuli te same wstrzasy obrzydzenia?

Slac Wam zyczenia $wigteczne i Noworoczne o tem dogadaniu si¢ przede wszystkim
mysle.

Czy masz fotografi¢ malej? Przy$lij mi.

Posylam paczuszke, ktdra niestety bardzo si¢ spdzni; to jest rezultat niedotgstwa fizycz-
nego, ktore mi tak utrudnia zycie i pracg.

Zycze jeszcze raz wszystkiego najlepszego Wam obojgu i male;.

Wasza Maryla.

" W 1948 roku ukazalo si¢ pierwsze wydanie ksiazki O ,, Lalce” Boleslawa Prusa (Warszawa
1948).
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20.

10 grudnia [1948]
Christmas Greetings
and
Best Wishes
for
a Happy New Year

Droga Kaziu i Anielciu.

Niedawno wystalam do Was list z wlozonym dolarem. Chcialam sprébowac, czy mozna
w ten sposob wysla¢ pienigdze, mi mowiono, ze niektorzy tak robig. Trzeba naturalnie
tylko w malych ilosciach, bo zawsze jest ryzyko. Teraz ryzykuje znowu i klade¢ tez dola-
ra. Napiszcie mi czy oba doszly. Na razie pisze, by przesla¢ moje gorace zyczenia $wia-
teczne. Juz bardzo, bardzo dawno nie mialam listu od Anielci a obiecala, ze bedzie pisac.
Napisz dziecino o sobie, Twoich studiach i zdrowiu.

Nie wiem czy Hanka M. przyjechala. Dowiem sig, czy bedzie mogla cos dla Was zabrac.
Ja ostatnio jestem szalenie zajgta. Dekoruje polska restauracje dla bylych zolnierzy. Mu-
simy sobie wzajemnie pomaga¢. Piszcie i dajcie si¢ ucalowa¢ od Waszej Maryli.

Maryla.

21.

15 grudnia [1948]
Christmas Greetings
and
Best Wishes
for
a Happy New Year

Droga Kaziu i Anielciu.

Przesylam Wam najserdeczniejsze zyczenia §wiateczne, czy kiedy$ spedzimy je znowu
razem?

Wysylam paczke, jedzenie trochg ubrania. Napiszcie gdy dojdzie. Mam nadziejg, ze
Anielcia napisze do mnie. Po swigtach napisze wigcej. Tymczasem calujg¢ Was goraco.
Wasza Maryla.

Zalaczam dolara.

From a Polish Christmas Carol:
All nations now rejoice

To hear the angel’s voice

,The Christ is born in huma form
And earth is glad this holy morn!”
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22

21 kwiecien [1949]
Droga Kaziu!

Nareszcie zdaje sie, ze nasza korespondencja si¢ ureguluje i mam nadziej¢, ze i paczki
tez. Zmartwilam si¢, ze Twoja paczka przez Szwecj¢ nie doszla. Pisalam do Ciebie i do
Madzi, ze wysylam jednoczes$nie dwie oddzielnie. Moglas si¢ domysli¢, ze Madzia sama,
bezposrednio do mnie daje o sobie informacje, ktore moga umozliwi¢ wlasciwa wysyltke
paczek. Tylko mi sama pisala, ze dostaje od siostry paczki — ale prosita mnie bym im nie
posylala rzeczy tylko Tobie. Majac teraz wymiary, powoli bede mogla zaopatrzy¢ Was
we wszystko, co Wam jest 1 bedzie potrzebne. Ale musisz by¢ trochg wyrozumiala jezeli
nie zawsze bedzie wszystko tak, jak ja bym chciala i jak Tys myslala. Ale zawsze napisz
SZCZERZE, co szwankuje — bym mogla unika¢ bledéw nastgpnym razem. Zywnoscio-
we dotad probuje w rézny sposdéb — te przez Szwecje — nie wiem nawet co zawieraja
— ale z tego, co Madzia pisze byly tam dobre rzeczy — wigc zaraz obstalowalam znowu
dla Ciebie. Juz przedtem kazatam wysta¢ jedng przez firme tutejsza — a jedna zrobitam
sama — znajoma wyslata — przez to rézne nazwiska. Gdy sama wysylam moge dobiera¢
co cheeg, wige piszcie co najwazniejsze. Napisz wigeej o Twem zyciu, z kim zyjesz, jak
dajesz sobie rade z codziennymi sprawami — czy gotujesz sama, czy masz kuchnig,
napisz o wszystkim.

Caluj¢ Cig mocno.

Maryla.

23.

26 maja [1949]
Droga Kaziu!

Twoj list z 24 TV dostalam 15 maja. Nie tak zle. Wdzigczna Ci bytam, ze$ napisala, ktore
paczki doszly — ucieszylam sig, ze i ta przez Szwecj¢ tez wreszcie doszta. Gdys mi na-
pisala, ze nie doszta — tylko jedna dla Madzi, zmartwilam si¢ i zaraz chcialam obstalo-
wac taka samg — ale mi dano zna¢, ze juz nie wysylaja. Od ostatniej paczki, o ktdrej
piszesz wyslalam trzy paczki zywnosciowe. Teraz lepiej to sobie urzadzilam. Mam juz
sporo ubrania — co dostalam — ale muszg jeszcze pare rzeczy dokupi¢ — dlatego cze-
kam.

Jest od kilku tygodni strajk tramwajowy 1 jestem uwigziona — do szkoly woza mnie
studenci. Jak tylko dokupie sukni¢ dla Ciebie i szlafrok — zaraz wyS$l¢. Palto letnie do-
stalam — jest jasne. Tutaj nawet stare panie takic nosza — pani Toeplitz ma takie samo.
Nie wiem czy bedziesz zadowolona. Teraz nowe rzeczy, o ile nie sq bardzo drogie — sa
bardzo liche — lepiej jest czasem mie¢ rzecz uzywang ale przedwojenng — nie nowg
licha. Kombinuj¢ jak mogg. Ja tez obnaszam przedwojenne rzeczy. Pisz zawsze co sobie
zyczysz. Nie wiem co to sq jajeczka herbaciane? Nie widzialam. Napisz co to jest. Cze-
koladg bardzo trudno dosta¢ — dlatego nie przysylam tyle ile bym chciatla — raz dosta-
lam kilka paczek — mam nadziej¢, ze ta paczka doszta.

Powtarzam to, co juz raz napisalam, ze Janek pisal, ze jego przyjaciel jedzie do Szwajca-
rii 1 bedzie u pana Toeplitza. Postalam 100 dolardéw a takze, by kupil czekolady dla Was
i Madzi — jezeli by$ chceiala cos jeszceze, to napisz do pana T. by ten pan J. kupit Ci co
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chcesz. Bylam bardzo niespokojna o Anielcig, gdy slyszalam, ze miala temperature. Bede
spokojnigjsza, gdy bede wiedziala, ze sq pieniadze na jej wyjazd, gdyby tylko znowu
czula si¢ zmeczona. Napisz mi wigcej 0 swoim zyciu, jak si¢ urzadzilas, co robisz, z kim
si¢ komunikujesz. Napisz tez wiecej o losach rodziny — Madzia pisala ale nie o wszyst-
kich. Co si¢ stalo z Heniem Lande i jego zonga? Tadzikiem Sieleckim, z Wackiem Milen-
skim i jego rodzing, Hanka Gluksman, Stasiem Sacksem i Zuzia. Gdzie sq Koralowie?
Napisz co wiesz.

W nastepnym liscie napisze¢ Ci wigcej o sobie. Czy Madzia wyjechala z Krakowa? Caluje
Cig¢ Bardzo mocno.

Twoja Maryla.

Droga Anielciu, napisz znowu do mnie dziecino — cheg Cig poznaé lepiej. Napisz mi co$
wiecej o sobie. Caluj¢ Cie bardzo mocno.

Twoja Maryla.

SUPLEMENT

Jan. 15. 1950
Stycz. 15. 1950
Droga Pani Kott,

zapewne juz doszly wiadomosci do Pani, ze siostra Pani — Maria Werten — umarla 4-go
grudnia 1949 roku. Jest pochowana tu w Los Angeles Ja zostalam wymieniona przez
$p. Werten administratorka.

Na pewno Pani wiadomo, ze zadnego majatku nie zostawila §p. Maria. Miala tylko na
banku zlozone $597.75, ktore sq nam potrzebne na pokrycie kosztow pogrzebowych.

Ja moge podaé tu na sad testament p. Marii jako administratorka, tylko koszta sadowe sa
tak wielkie, ze nie zostalo by si¢ nam dosy¢ na pokrycie kosztow.

Po dlugiej rozmowie z dyrektorem banku, zgodzili si¢ na to, ze jak Pani jako siostra pod-
pisze zalaczony papier przed notariuszem i odesle mi — to oni wydadza te pieniadze.
W ten sposob oszczedzimy sagdowe koszta i na pewno zostanie si¢ trochg pienigdzy, ktore
wolg przysta¢ Pani anizeli da¢ tu sqdowi.

Jestem pewna, ze Pani zgodzi si¢ ze mna, ze lepiej zaoszczedzi¢ te trudno zarobione
pieniadze przez panig Marig.

Dzigkuje z gory za wszystkie zalatwiania tej sprawy.

Z szacunkiem
Jadwiga Olszewska

Pani podpisze w dwdch miejscach naznaczonych X.
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